La planta del té es indigena de
la Chinay probablemente también
del Jap6n, haciendo los habitantes
liso de su infusién desde los tiem-
pos mas remotos. Los chinos y los
portugueses de la India & su imita-
cion, como también los espafioles
en Filipinas, lo llaman cha.

Considerada la planta del té en
sentido agricultural, es como la
vifia; su lugar mejor son las coli-
nas, las laderas de montes altos y
terrenos que no son aptos para la
siembra de granos. La planta del
té considerada en sentido botanico
es poliantea, del 6rden natural de
Colwnniferas; es un arbusto siem-
previvo muy ramoso Yy frondoso,
las hojas son de forma eliptica y
dispuestas alternativamente en ra-
mitas tupidas, y coustituj'en Ila
parte apreciable de la planta. Las

nCm. 3.—tomo IV.—julio de 1880,

flores son blancas con estambres
amarillos: el arbusto del té es ifiuy
semejante en apariencia, aunque no
en cualidades, al mirto 6 arrayan,
como se cria en Andalucia, Valen-
ciay otras partes de Espafia é Ita-
lia, por lo que el clima adecuado
para esta planta debe ser bueno
también para el té.

La siembra del té se verifica de
la manerasiguiente: se hacen agu-
jeros pequefios en hileras 4 distan-
cia uno de otro de poco mas*de un
metro, echando en cada hoyito, se-
gun el conocimiento del terreno, de
seis & doce granos, siendo tan deli-
cada esta planta para nacer, que
rara vez arraiga la cuarta parte de
la semilla que se siembra. Luégo
gue han nacido los granos se rie-
gan cuidadosamente con una i*pe-
cie de cucharon muy largo, mante-



niendo las plantas limpias de toda
hierba miéntras estan tiernas. .Aun-
que una vez nacido el té no se duda
que creceria sin més cuidado, es de
mucha ventaja el escardarlo, y los
cultivadores més industriosos abo-
nan la tierra una vez al afio. La
planta del té no llega & su madurez
hasta los tres afios, y en este tiem-
po no s6lo la calidad es méas supe-
rior, sino que la hoja es mas abun-
dante; en tal estado no tiene mas
de una vara 0 vara y cuarta; mas
& los siete afos crece regularmente
hasta dos varas, y en este tiempo
echa raénos hojas, que son mas
bastas. Se recogen las hojas de una
hasta cuatro veces; esto es, una
parte cada vez, aunque para esto
consideran los chinos la edad de los
arboles. Lo mas general es hacer
tres cosechas al afio; ia primera &
mediados de .\bril, la segunda &
mediados de Junio, y la tercera d
fines de Agosto.

El modo de recoger las hojas es
de considerable importancia y se
hace con una proligidad peculiar-
mente chinesca; los hombres en
cuclillas arrancan hojita por hojita
y las ponen en canastas; pero si en-
cuentran alguna seca la desechan.
En la primera cosecha, 6 sea cuan-
do las liojas son tiernas, es tanto el
cuidado que ponen en la primera
recoleccion que ni aun se atreven &
respirar portemor de que el aliento
injurie el olor de la hoja: en las

sucesivas basta con tener las manos
bien lavadas.

Para probar la proligidad de los
orientales en la cosecha del té, bas-
ta la siguiente relacion sobre su
cultivo en el Japdn:

«En im lugar llamado Ultri, hay
una montafia cuyo clima se supone
ser congenial & la perfeccion del té
y cuya cosecha se reserva para el
uso del emperador y sus favoritos.
Alrededor de la montafia hay un
pozo archo y bastante profundo,
que es inaccesible & todos, excepto
4 los guardianes de aquel tesoro.
Las plantas se protegen del tiempo
inclemente, y se sacude el polvo de
las hojas algunos dias antes de re-
cogerlas. Los encargados de esta
Operacidn estan precisados & obser-
var dieta y abstenerse de todo ali-
mento estimulante porteraorde que
el aliento 6 respiracidn perjudique
al delicado olor de las hojas: se les
obliga a4 bafiarse &ntes de comenzar
cada tarea, y arrancan las hojas con
guantes de cabrito.»

Las hojas maés tiernas, que son
las arrancadas primero, son muy
superiores & las demas; el color es
muy delicado, el olor aromético y
un poco amargas de gusto. Las ho-
jas del segundo arranque tienen un
color verde prado, y las arrancadas”
después verde oscuro. Sin embargo
(le la tediosa proligidad con que se
hace esta operacion, los trabajado-
res son tan diestros, que una per-



sona préactica recoge al dia 10 6 15
libras.

Otra de las operaciones gque con
el té tienen que hacerse, es la arro-
lladura y tostadura de sus hojas; el
té de grano muv' fiuo , llamado por
los ingleses Gunpoioder ¢ poélvora,
siendo hecho generalmente de una
hojitacada grano, no solo se arro-
lla con mayor facilidad, sino que
también se perfecciona por e! fuego
del horno al grano dejandolo apre-
tado y luciente; las hojas de la se-
gunda recogida, siendo doble ma-
yores, necesitan dividirse en dos
mitades, y éstas también por ser
tiernas se arrollan bien; pero la de
la tercera, y mas particularmente
las de la ultima recogida, son gran-
des y duras, es preciso hacerlas
pedazos, no se pueden arrollar bien
estos pedazos con los dedos, y el
fuego no hace més que arrugarlas;
por esto en los tés de calidad infe-
rior las hojas son tan irregulares.
Arrolladas las hojas se procede a la
tostadura 6 seca, y ésta operacién
es igual para el té verde como para
el negro, con la sola diferencia de
que se tuesta el verde en recipien-
tes de hierroy el negro en lebrillos
de barro.

Concluida la preparacion del té,
principia la operacion de separar
las hojas en clases segun sus cuali-
dades, y luégo se ponen en cajas,
unas para el consumo del pais y
otras para el extranjero. Las cajas

para exportacién tienen varios se-
llos y marcas que denotan el distri-
to, el fabricante y otras particula-
ridades relacionadas con el comer-
cio de la China.

Sucede con las plantas del té
como con nuestras vifias, la uva es
una genéricamente; pero hay va-
riedad de especies, unas blancas,
otras moradas y otras negras y de
calidades diferentes. El té negroy
el verde son de dos espécies prove-
nientes del clima, localidad, terre-
no U otras causas que han perpe-
tuado la diferencia. Casi todo el té
negro se cria en la provincia de
Fckyen; el té verde es el mas ge-
neral para el consumo de la China.
El té verde de grano suelto y fino
(Gunpowder), es el mejor de la clase
verde, asi como el Pekoe lo es de
la clase negra. El 6rden de las cali-
dades esta clasificado de la manera
siguiente: kVrffe Gunpowder, Im-
perial, Hysson, Twankey; Negro
Pekoe, Souchong, Congou, Bohea.
El mérito principal, como he dicho
antes, consiste en que sea de la
primera, segunda, terceray cuarta
recogida.

El té es una especie de narcéti-
CO mMuy suave y semejante en sus
efectos 4 los producidos por otros
narc@ticos, sin exceptuar el opio
mismo, tomado en pequefias canti-
dades. El té, particularmente el
verde, tomado en pequefias canti-
dades, alegra los espiritus, y una
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infusion fuerte de buen té, produce
una excitacion considerable en los
nervios j priva del suefio. Los chi-
nos son muy aficionados 4 toda be-
bida narcotica: la virtud excitante

es la bebida de todas las visitas y
lo ofrecen & todo el que entra en la
casa de otro. Los japoneses echan
el té en polvo, y los chinos en hoja
en una taza 0 jarrito, vierten en la
vasija el agua hirviendo y lo ofre-

del té fué probablemente el estimu-
lo para su uso.

Los europeos lo beben como al-
muerzo y como colacion; pero los
chinos lo usan muchas veces al dia,

CCCON O =T SN — —

cen a la persona que entra 0 & la
compafiia en que se hallan.

En Europa, como es muy esti-
mulante é impropio para ciertos
temperamentos, se suele mezclar
su infusion con leche.—C. 0. Q,



A FUENTE Y LA PALMERA.

APOLOGO.

Ergaido el tronco y elevado al cielo,
En el oasis la gentil palmera,
Esbelta y altanera.
Del africano suelo
Abraza con su sombra protectora
La fuente bullidora
Que, con blando murmullo cadencioso,
Besa el tronco escamoso
Del arbol del desierto, y la onda pura.
Liquido espejo do brufiida plata,
Carifiosa retrata
De la esbelta palmera la figura.
El 4rabe viajero
Que cruza del desierto la llanura.
Sufriendo el dolor fiero
Del hambre y de la sed, ve en lontananza
El arbol que al descanso le convida,
Y su vista le presta nueva vida,
Y masy més en su camino avanza.
Cuando ya, destrozado,

yVjVIPARO

Amparo y Andresillo estan cor-
tados con el mismo patrén, con las
propias tijeras; pites en lo inquie-
tos, revoltosos y descontentadizos,
se parecen como un huevo & otro
huevo, como dos monedas de perro
grande.

No dejan parar nada ni & na-
die, ni ellos pueden parar tampoco
ni un instante. Los dos solos albo-
rotan la casa, y se comprometen
muy formales & turbar la paz y el

Logra llegar al oasis codiciado,

Apaga de la linfa en la corriente

La sed criel, ardiente,

Que sus fauces secaba; y la palmera

Le ofrece sus racimos apretados

De datiles dorados.

Que aplacan del viajero el hambre fiera,

También on el desierto de la vida
La palmera querida [nanza;
Contempla el hombro siempre en lonta-
Y percibe la fuente bullidora;
La querida palmera es la espepan*a,
Y la fuente en sus aguas atesora
La/e quo bebe ansioso;
Fey Esperanza que lo dan consuelo
En su camino largo y doloroso
Por el triste desierto de este suelo.

Ventura Mayorga.

y"NDRESILLO.

sosiego de todos los nifios,
para todo tienen atrevimiento.

Hoy la mama ha regalado & cada
nifio un precioso juguete; pero ni
la una se queda satisfecha con su
ferro-carril, ni conforme el otro
con su velocipedo; que éste deseaba
mejor una escopeta para ensefar
con ella & su perrito el ejercicio mi-
litar, y aquélla queria muclio mas
una mufieca muy grande para ju-
gar’a las visitas, coserla vestidos
y llevarla & paseo & la plaza de
Oriente.

que
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El caso es que los dos pequefiue-
los meten tal algazara y tanto es-
candalo con sus juguetes, que la
mama les amenaza con quitarselos,
y les dice que ya no vuelve & com-
prarles otros en la vida.

Pero ellos se rien, se hacen los
tontos y contindan con su infernal
algarabia.

Andresillo llora de repente al ver
su velocipedo hecho rail pedazos, y
la emprende con su hermana, por-
que él quiere ahora apoderarse de
su ferro-carril.

Pero la nifia se defiende, sostiene
la lucha valerosamente, que ella no
suelta ni a tres tirones el regalo de
su mam4@, el lindisimo juguete que
tanto le alboroza.

—Este es raio,—Ile dice;—haber
guardado el tuyo y le tendidas.

Pero el muchacho no atiende tan
Justisima razén y pega & la nifa,
rompe su ferro-carril, desbarata los
wagones y las figuras, no sin que
aquélla, en pago de semejante ha-
zafia, le estire fuertemente las ore-
jas, gque se las pone tan coloraditas
como un pimiento de la Rioja.

Al ruido que se arma, el gato
huye, el perro se alborota y la
mamé acude al sitio de la ocurren-
cia, donde encuentra & sus hijos ri-
fiendo, como dos chicos mal educa-
dos y sin corazén.

—¢QUuE es eso? ;por qué os pe-
gais?

Amparo se coloca al lado de su

mama y le cuenta todo lo ocurrido.

—Ta tienes la culpa, que no me
has querido dar tq ferro-carril.

—Céllate, mal hermano.

—Es que ta eres peor que yo.

La mama pone término al dia-
logo y les reprende severamente,
en particular & Andresillo por ha-
ber iniciado cuestion tan desagra-
dable.

—Los nifios,—les dice,—deben
apreciarse mucho, respetarse mu-
tuamente, no disputar nunca,
amarse los unos d los oiros; por-
que Dios, que os ve, se disgusta de
vuestras rifias, y castiga a los que
convierten sus juegos en reyertas.

Las palabras de la amantisima
madre les impresionan vivamente
y resuenan en el fondo de sus almas
con inefable dulzura; y llenos de
verglenza por haber faltado al ca-
rifio que se debian, se besan y se
abrazan una y cien veces, compro-
metiéndose & no tener ya la mas
pequefia disputa ni contienda.

ir.

Los dos hermanos, andando, an-
dando el tiempo, ya no se pelean;
se estiman y se quieren con since-
ridad, son muy afables y bonda-
dosos.

No: ya no se rompen niestropean
ios Juguetes; se toleran sus defec-
tos y sus ligerezas; procuran, siem-
pre obrar bien; no hacerse el me-
nor dafio, porque se acuerdan de
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los consejos de su mama; porque
no olvidan ni un momento que el
amor es el lazo de oro que une a los
nifios y a los hombres en santa paz,
la luz que ilumina sus juegos ino-
centes, la fuente donde brotan el
bien y la alegria.

La semilla sembrada en sus co-
razones por su buena madre con
tanta solicitud, fructifica en ellos
abundantemente; tienen el corazén
en la mano, y de sus labios, rojos
como las cerezas, s6lo se oye azu-
carada lluvia de frases que recogen
los pobres con jubilo, como su me-
jor consuelo; sélo se escuchan pala-
bras de carifio para todos, donde
brillan sus nobles sentimientos y
resplandecen sus bellas cualidades.

—Son dos angeles,—dice la por-
tera de la casa, cuando cruzan el
portal, saltando como dos inocen-
tes corderinos.

— jQué buen corazdln tienen esos
nifios! Los cuartos que les regala
su mama parajuguetes y golosinas,
los dan & los pobrecitos del barrio.

— jCudanto aman a los pobres!—
afiaden algunas vecinas al verles
subir 0 bajar las escaleras.

Y quién mas 6 ménos en la ve-
cindad, cuantos les conocen, elo-
gian sus sentimientos tan caritati-
vos Yy humanitarios.

Una noche, en sus candidos
suefios, creen escuchar cerc.a, muy
cerca de su lecho, la voz dulcisima
de un angel, vestido con los colo-
res del cielo, cuyos ecos, mas sua-
ves que los de orquesta de pintados
pajarillos, parece que resuena de un
modo misterioso en la habitacion.

Y despiertan, abren sus ojos...
y ven & un angel... & su hermosa
madre que les vela y acaricia amo-
rosamente; escuchan su carifiosa
v0z, que repite una vez y otra:
<Amaos los unos & los otros, amad
siempre & los hombres, y Dios 0s
abrira las puertas de la gloria. >

Y de tal manera se graban en
ellos sus palabras, que de dia en
dia, conforme crecen en edad, an-
dando, andando el tiempo, florece
mas lozano en sus almas el arbol
bendito del amor.

C. Serrano Magdalena.

A DICHA ESTA EN EL HOGAR.

Loco es jaylquiencorriendo tras ladicha
Se aleja de su bogar;

Sid ladicha la vuelve las espaldas,
jComo la ha de encontrarl

Celso Gomis.
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PERSONAS. E.SCE.V4 mmRIiLlIER4.
Elvira, nifla de 12cfo«. .
M aria. id. de 10. ELVIRA, y MARIA.
D. Jorge, padrede Ettiray Maria. M aria. jAy, Elvira, yo no puedo.
Angela, mendiga anciana. H tro t p
Tripén, mayordomo de D. Jorne Oy me encuentro tan cansada.
Un criado. n Elvir. {Rogando carifiosa.)

iHaz un esfuerzo, Maria,

Que estd bien cerca de casa!
iXo te agrada ver el rostro
ue muestra alegre la anciana
Epoca actual. Q g
Cuando pones... lo que puedes

_ £a escenoposo en la salade una quinta
j&e\n(tjo 4 un pueblo de las eercanias de Ma-
rid.



M aria.
Elvih.
M aria.

Elvir.

Maria.

Elvir.

Maria.

Elvir,

Maria.
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Sobre su mano crispada?
Toman de nuevo sus 0jos
La vida que en ellos falta,
Para mostrar ol afecto
Que en su corazén nos guarda.
QuizdAmurmura entre dientes
Una piadosa plegaria.
Cuando la pobre limosna
Toma, y angeles nos llama
iPero papé lo prohibe!
|Tal desobediencia es santa!
Y ese dinero...

iQuoé importa
Tan poco dinero en casa?
En cuanto papd lo sepa,
Verds como nos regafia.
Nos dird que derrochamos
Lo que él sudando nos gana.
Sabes que para limosnas
Si le pedimos so enfada.
El otro dia en la alcoba.
Yo no sé en qué me ocupaba.
Cuando oi que los criados
Se decian en voz baja
Lo que yo escuché, curiosa.
Por una abierta ventana.
—«Yo0 ma voy; es imposible
Que se viva en esta casa;
Tanta escasez v avaricia
En el sefior, nadie aguanta.
Elal darnos el salario
Grufie mucho y siempre rabia,
Cuando lo quita & sus hijas
Y mete el oro en las arcas.»
y tl quo escuchabas eso,
¢(No les resi>ondisle nada?
(Qué iba & decirles? Callarme
Y despreciar sus palabras.
¢Quiénes son unos criados
Parajuzgar & quien manda?
Y después, el mas antiguo.
Asi deciay lloraba;
—«iPobre sefiorita! jHa muerto
M artir y como una santal
El médico la veia
Contento, y la recetaba;
Pero jamas el sefior
La dio medicinas caras;
Y cuando ya estuvo muerta,
Al despedirse de casa
Dijo el méilico entre dientes,
Aunque yo oi, estas palabras:
—[Pobre mujer!... La avaricia

Elvir.

M aria.

Elvir.

Jorge.

Trif.

Jorge.

M aria.
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De su esposo es quien la mata!
[Pobre madre!

iEsta en el cielo;
Que hagas bien aqui te mandal
iSinuestra madre viviera,
Cuénto la pobre gozara!
Como goza desdo el cielo
Al escuchar esta platica.
Ella me ensefié que al pobre,
Como pudiera, amparara;
Y poco antes de su muerte.
Cuando & rezar nos llevaba,
Pan daba & la pobre vieja,
Y consuelo con palabras.
Cuando al extender mi mano
Lee el fondo.de mi alma,
Y ve mi gozo infinito,
Y ve rai ale.gria tanta,
Me dice:—Sigue, hija mia,
Cual &ngel que el cielo manda.
Para consuelo del pobre
Y bien de tu madre santa.—
Desde ese dia, Maria,
Mi limosna nunca l'alta;
Si no la doy, mi conciencia
En suefios me acusa airada.
jVentel jVentel
(Gososa.) iOh si, corramos
A hacer bien, querida hermana!
(Véanse corriendo.)

ESCE.V.4 II.

D. JORGE y TRIFO.N,

Expliqueme usted, Trifon,

En qué se fué ese dinero,

Pues siguiendo este sendero

Se llega & la perdicion.

(Examina con sefiales de asombro
una cuenta que Trifon le da.)

Es sistema harto sencillo

Ponerme cuentas asi;

Pero no conviene & mi

Enflaquecido bolsillo.

Debo, sefior, recordar

Que la suma figurada

Se gasto en latemporada

Que usté se march6 & viajar.

No lo dudo: mas confieso

Que con lo que usté gasto.

Sostenerpodria yo

Un palacio, y... con exceso.
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Trip.

Jorge.

Trif.

Jorge.

Trif.

Jorge.

Trif.

Jorge,

Trif.

Jorge.

Trif.

Jorge,
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También debe recordar...
(Interrumpiéndole.)

Que en vano le repeti

Lo que hacer debia aqui.

iDénde vamos a pararl Etvir.
(Presentara mil razones
Por no pagar estos meses.
(Qué son estos intereses
Al lado de sus millones?)
Y si tengo que salir
Y usté sigue tan sin tino,
Trifon, en San Bernardino
Tendré al cabo que morir.
Con sus reparos me abruma... Maria.
Pagaré asi que el banquero
Me remita algtn dinero; Elvir.
Pero esta suma... esta suma...
Sefior, Elviray Maria, Maria,
Apénas se levantaban
En micuarto penetraban, Elvir.
Y una (i otra me pedia
La pequefia cantidad Maria
Que en todo el afio sumada Elvir.
Forma, para un afio, nada, Maria,
Cien reales.
(Con espanto.) jQué atrocidad!
Y del dinero qué hacian? Elvir.
Eso queriendo saber Maria
Seguilas, y pude ver Etvir.
Que & pobres lo repartian. M.aria.
iVaya!... jEnlimosnascien reales! Elvir.
iQuejescandalol Yaveran
Coémo ellas se privaran
De sus gustos especiales.
iFabulosa cantidad!
iCienrealesl jEche usted cobre!
;Volviendo & su padre pobre Jorge.
Entienden la caridad?
Desde hoy, sefior don Trifon, M aria.
Para limosnas jni un cuarto! Jorge.
(Esta usted?
Sique estoy (harto
De tu duro corazon.)
Firmelas. (Lokace D. Jorge.)
Muy bien esta.
(Algo desea el sefior?
iQue hoy, mostrando mi rigor.
Niun cuarto & nadie se dal
(Vetase.)
Elvir.

ELVIRA j MARIA.

No sé porqué se apodera
Tal angustia de mi pecho.
(Porqué no estara la anciana
En su acostumbrado puesto?...
(Estaréd la pobre enferma?
Siyo pudiera, al momento
Iria & verlay cuidarla;
Pero papd, que es tan serio
Para esas cosas...
De fljo

Nos regafia si lo hacemos.
Sola, la pobre, da lastima
Con sélo pensarlo...

Creo
Que debemos arriesgarnos.
Veré si 4 papa enternezco;
Le pintaré su bondad.
Y nuestro carifio inmenso.
Le hablaremos de mama.
Y también de su hijo, el muerto
En la Habana, adonde fué
A defender nuestro reino.
Vamos & hablarle...

Nos rifie.
[Que nos rifia!
(Alir.) No me atrevo.
Alli viene, y se lo digo.

Et«rE.V4 IV.

ELVIRA, MARIA y D. JORGE,

(Incomodado.)
iMarial! jElvira!

(iYo tiemblo!)
Me habéis puesto en ocasion
De que os regafie, y lo siento.
(Porqué habéis sin mi permiso
Derrochado asi el dinero
Que pedis por la mafiana
A don Trifon en secreto?
(F.std bien que yo me afane
Por buscaros el sustento
Para que deis a esa hez
El fruto de mis desvelos?
Papa, si usted me permite,
Yo lecontaré el suceso.
En el atrio de la iglesia,
Siempre hay sentada en el suelo
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Una pobre que no tiene
M4éas amparo que los cielos.
Es quizéiina bagaburtda
Qne con sus engafios necios...
Padre mi6, esuna anciana
Que no puede con su cuerpo.
Mi madre, al ir & la iglesia,
De caridad me dié ejemplo:
Ella la daba oraciones,
Y mi madre... algin dinero.
Yo pensé: «mi padre es rico.»
Pues no soy...

Poro eres bueno.
Voy & comprar un juguete.
AGastar el dinero en juegos?
Mimama me dab.'i gustos;

;Porqué, papa, has de ser ménos?

Cuando salia la aurora

Me marchaba al bosque ameno,
Y compraba bellas flores

A un anciano jardinero.

M4és tarde, llorando y sola,
Por el camino desierto

Iba con mis florecillas.

Padre mi6, al cementerio.
Después de rezar, ornaba

Con ellas el nicho negro.
Donde de mi santa madhe
Duerme i-n paz el frié cuerpo.
Al descansar por la noche
Creia ver entre suefios

A mi madre, que de gracias
Venia & darme su beso.

Pues una noche, mi madre
Que asi me dijo recuerdo;
«;Ves, hija mia. las flores
Con quo me adorna tu anhelo?
Pues en la noche callada

Me las arrancan los vientos.
Compra flores & los pobres;
Compra la flor de los rezos,
Que cuanto mas sopla el aire,
M as pronto la sube al cielo, a
;Quién no se compra la gloria,
Papa, por tan poco precio?
Hoy al ir & socorrerla

Vimos, con disgusto nuestro.
Ausente 4 Ja pobre anciana
Del atrio, que alli es su puesto.
En su edad, que estaréd mala,
Padre inio, me sospeclio;

Y un favor quiero pedirte,
iPor madre que esta en eicielol

Jorge.

Elvir.

Jorge.
M aria.

Jorge.

Elvir.

(Ligeramente eonmooido.)
oY es?

Que me dejes que vaya
Para darle algtn dinero.
(Estas loca? [Calla, nifia!
[Uno al de Elvira mi ruego!
No Jadaremos gran cosa.
He dicho que no, y silencio.
;Qué puede daros la anciana
Si se estd medio muriendo?
Permite, papé, que cuente
Una historia del colegio.
Alla en Africa 6 en Asia,
Entre selvas y desiertos,
Habia un lago espacioso,
Deso!y nubes espejo.
De arboles mi! rodeado,
Verdosos y gigantescos,
Estaba, que se veian
En el verde lago iomenso.
Entre pefias y entre abrojos,
Entro espesuras y brezos.
Un ledn alli tenia
Su oculto palacio regio.
Una noche, el rey del bosque
Oyo6 un eco lastimero,
Y movido & compasién
Vi6 & un insectillo pequefio,
A quien sin piedad queria
M atar otro grande insecto.
Cuanto mas chillaba el débil.
M4és con sanguinario empefio
Queria el mayordar muerte
Asu miserable preso;
Pero el le6n se interpuso,
E impuso la paz entre ellos.
Desde entdnces el librado
(Agradecido en extremo)
Quiso pagar esa deuda
Al rey compasivo y bueno.
I Mas/6mo_inostrar podia
El bicho sus sentimientos?
(En qué podria valerle
El, un miserable insecto?
En estas dudas estaba,
Pero & servirle resuelto;
Y al fln resolvié guardarle
Todas las noches el suefio.
Una de ellas, el buen guarda
Vié un resplandor & lo léjos,
Aique siguio después otro...
Y & poco pasé rugiendo
Una pantera, y se dijo;
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Jorge.

Etvir.

Jorge.

Maria,

Jorge.

Maria.

Etvir,

Jorge.

Jorge.

Criad.

Jorge.
Criad.
Jorge,
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«Es que cazan» avisemos.
Y al leén se fué en seguida
Y le refirié el sucoso,
Afadiendo estas palabras
Como via de consejo;
—«TU0 me salvaste la vida,
Sin pensar que este pequefio
Pudiera también hacerte
Un favor cual ta le has hecho.
Nunca desprecies al pobre,
Haz bien, no seas soberbio,
Que el bien que dieres sobrado.
Falto, podrés recogerlo.»—
(Y & qué vieneesa historieta?
(Con intencién.)
Nada mas, papa, que un cuento.
;Qué tienen que vor aqui
El ledn y los insectos?
iHabéis hecho un gasto enormel
Los vestidos estdn viejos.
Nos tendrias que comprar
otros, papa.

[En eso pienso!
[Compraros otros vestidos

Despuea de lo que habéis hecho!.

Dando limosna, vestimos
Eicorazén de contento.
Papé, jquequiza la anciana
Triste y sola esté muriendol
Salid de aqui. ;Habrase visto?
;Pues no quieren méas dinero?
(Mar.y Ele. canse tristes.)

K:SIEE.V4 V.

D, JORGE y i piKO un CRIALO.

Es fuerza mostrar rigor;
Si esa caridad no pasa.
Yo aseguro que la casa
Dacuenta de su sefior.
Mucho, Trifon, ha gastado;
Mas yo saldré del apuro.
Estd micaudal seguro,
Henla mucho, bien guardado.
Va bien la fortuna mia;
Pero...
Sefior.
¢(Qué se ofrece?

Estacarta...
(Mirando el sobre.)

Me parece...
Esta bien. (Al criado.)

-Slarla.

Elvir.

M aria,

Elvir.
Jorge.

M aria.
Jorge.
Elvir.
Jorge.
Elvir.
Jorge.

M aria.

(Véase el criado.)

Es de Mejia.
No hay duda, si, del banquero,
Que como le mand6 obrar.
Quiza quiera consultar
Para emplear midinero.
(Lee.)
iUna quiebral...
(Leyendo.)
«El cajero se ha fugado,
Y los fondos se ha llevado.»
iCayé felicidad tanta!
[Yo estoy pobrel [yo arruinado!
[Adiés miseconomlasl
jinfelices hijas mias,
E! dolor lia comenzado!
;Dénde hallar la dicha ya?
¢(Doénde se hallan, santos cielos,
Los frutos de mis desvelos?
;Donde estas, dicha?...

iVirgen Santal

EUICE.V1 VI.

D.jorge, MABlay ELVIRA.

(Por s« padre, que buscaban.)
Aqui esta.

Te*buscabamos ansiosas.
(Con carifioso ruego.)
iHabréas cambiado, papél...
iPero... estas palido... tiemblas!
(Asustada.)
iQué manera de mirar!
¢Llamo al médico?

iEstas malo!
Si, hijas mias, de pesar.
Yo me ahogo... una desgracia.
;Quién ha muerto?

Nadie.
(Como alioiada.) iAh!
(iTiemblo al decirlol)
(Qué pasa?
iiSomos pobres!!l... Miansiedad,

Porguardaros un tesoro,
Me impulsé con loco afan
A ponerle en una casa
Donde se ganaba mas.
(Con desaliento.)

iMi ambicién por esta vez.
Por desgracia, salié mali
Calmate, papa, nosotras
Nos sabremos estrechar.
Nuestras cosilias vendidas



Jones.
Elvir,

Jorge.

Trif.

Jorge.

Dan un pobre capital,

Y aun seremos en el pueblo
M as ricos qtie los demas.
]1Dios os bendiga, hijas mias!
M aria dice verdad.

¢;Qué falta nos hace seda

Si liay vestidos de percal ?
Papa, seremos juiciosas.

Te podremos ayudar;

M as pobrecita es la anciana.
No desesperes, papa.
Viviremos en la aldea,

Los labriegos... nos querréan;
Se goza tanto en el campo,
Que se olvida la ciudad.

jAy de mi, queridas mia4,
Dejadme solo llorarl

iAhora sabré lo que vale,
Oh cielos, la caridadl

ESCEV4 VIL

D. JORGE solo.

Siento aqui, en el corazén.
Un dolor que me traspasa.
iDebo el gasto de la casa
Desde algun tiempo & Trifonl
iOh fortuna, que inconstante
Te presentas al mortall

iMe haces formar un cau lal
Para perderle al iustante!
Yo que tanto trabajé

Hasta que rico me vi,

Ahora me veo jay de mil
Como aquel que desprecié.

ESCEV4 VEIS.

D. JORGE y TRtFON.

;,Pero es cierto lo que ho oidof
;Se ha recibido una carta?

iSi, Trifon, para matar

Mis risuefias esperanzas!

Yo que hace un breve momento
Era picoy disfrutaba

De mis bienes, y mofabame
De los que estan en desgracia,
Ahora sufro,y una voz

Sale del fondo de mi alma

Y me dice: «Jorge, mofate,
Riete, mira tu cara.»

iSoy muy pobre!

Trif.

Jorge.

Trif.

Jorge.
Trif.

Jorge.

Trif.

Jorge.

Trif.

Jorge.

Trif.

Jorge.

Tuif.

Jorge.

Trif.

Jorge.

Trif.

M aria.

Jorge.

Elvir,

Jorge.

Mas la cuenta
Don Jorge podra pagarmela,
iTen caridadl

(Yo tenerlo?
jUsted me ensefi6 & negarla!
iTen compasion!

;Do los pobres?
iQue se mueran!... Sus palabras,
(jJusto cielo, me castigas;

Aun es poca pena tanta!)

Usted veré de pagarme.

Que la suma es de importancia,
Mis ahorros de muchos afios.
¢No tiene dinero?

iNadal
Esta quinta y estos muebles
Son comprados y alquilada.
Ellos son pocos, y debo
Cinco 6 seis meses de casa.

Yo trabajaré, y tan pronto
Como se pueda...

Es muy larga
La fecha que usted me lija
Pura que pueda esperarla.
iTen compasion de mis hijasl
También yo las tengo jvayal
Y dos méas que usted. (Veremos
Si éste escondido algo guarda.)
Yotomaré mis medidas.
iQuiera Dios que bien te salganl
Avisaré a! juez

iTrifon!
Y le prenderéan.

iOh, calla!
iNo abuses mas de mi esla<.lol

(Yéndbse)
(iLo sacara si lo guardal)

ESC'EV4 IV.

D. JORGE, ELVIRA y MARIa.

iDeja, papéa, de estar triste!
iHijas mias! el dolor,
(Cémo queréis que desecho
Sin quitarme el corazén?
¢No viven en este mundo
Tantos pobres como son?...
La caridad prodigasteis,
Fuisteis buenas para Dios,
Disteis cien reales &4 pobres
Con gozoso corazoD.

iA mi... me escarneceran!
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M aria.
Jorge.

Ang.

Elvir.
Ang.

Todos.

Ang.

EDUCACION Y RECREO.

Sins hacen bien a las dos.
Pero ¢quién llega?

(Miray eonjuhiio.") JLaancisnal
(Porqué tiembla el corazén?

ESCE.V4 X.

JOROK, ELVIRA, MARIla y ANGEILA.

(Deseansa como para (ornar aiten-
to; Jorge se mostrara conmovido
dmedida que adelantela escena.)

[Perdonadme que aqui venga!

{; Dios la ha conservado sanal)

(A Elvira y Maria como carifioso
agradecimiento.)

Sé buscasteis & la anciana.

[Que Dios en su amor os tengal

[Dia de felicidad

Es hoy, que micorazén

Os ha visto en la afliccion

Y & mi.., en la prosperidadl

(Con sorpresa.)

;Como?

Escuchad un memento.

Hoy esjusta mi alegria.

Porque puedo en este dia

M ostrar mi agradecimiento.

Por un hijo que tenia

A todas horas rezaba,

Y solo verlo pensaba

En el reino de Maria.

Pero hoy de lejanas tierras

Viene con mucho dinero,

Que no me trajo primero

Por impedirlo las guerras.

Siempre el pobre trabajo,

Y tanto & mi me queria,

Que ahorraba lo que podia

Hasta que se enriquecid.

Hoyaba venido & traer

Mi alegriay micontento

En el dichoso momento

Quo os puedo favorecer.

Yacorrié por las campifias

Ang.

Trif.

Trif.

Jorge.

Jorge.

Jorge.

Jorge.

Vuestro estado lastimero,
Y murmura el pueblo entero:
—iSi lo siento es por las nifias!—
Carifiosas & la anciana.
Sin descanso protegieron,
Y una limosna la dieron
Al nacer cada mafiana;
Y las intenciones pias
Con que me dieron el pan
Hacen que diga mi afan;
«[Tomad, vivid, hijas miasi»
(Pone una cartera en la mesa.

Jorge llora en un rincén.)
Pero...

Yo tengo bastante

Con tener & mi hijo amado;
Aprended loque os ha dado
La caridad, y adelante.
Sefiora, no sin llorar
Estoy sus frases oyendo.
iAhora, bien tarde, comprendo
Lo triste que es mendigarl...

Don

EM'EI

1A.

Dichosy D. TRIFON.

(Al juez habré de acudir?
No... tome.

(Dandole algin dinero.)
(Asombrado.)iQ\ié novedad?...
Esto es... una caridad

Que me han dado sin pedir.
(A la anciana.)

Como pobre y como honrado
Sabré ganar el sustento,

Y al fin pagaré contento
Eldon con que me ha salvado.
[Gracias, Virgen soberana.
Por tu piadosa clemencia.
Que ilumina mi conciencia
La limosna de la anciana!

Fin.
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INCERIDAD,

A veces el desacierto
Puede presidir ios actos
Del hombre, sujeto siempre
Por su desgracia al engafo.
Pero siobrando leal
Y con proposito honrado,
La sinceridad es guia,
Que va marcando sus pasos,
Cualquier falta se atentda
Almirar su'impulso franco,
Secundando un pensamiento
Que no roba paz al 4nimo.
iLa verdadl jceleste imagen.

Déjanos gozar tu encanto

Y alumbre al mundo la luz

De tus purisimos rayosi
Rindante siempre los hombres

Culto solemne y sagrado,

Y muéstrales tu la dicha

Que se ofrece a! practicarlo.
Porque, del bien en la senda,

Vera el término anhelado

Elque la verdad por guia

Lleva siempre ante sus pasos.

E. CeballosQuintana.

yVcTUALIDADBS.

La comedia 70 no quiero ir & la escuela,
representada en el teatro de los Bufitos
M adrilefios, obtiene el mayor éxito entre
los infantiles concurrentes & dicho teatro.

En el Circo ecuestre del Sr. Parish, pro-
sigue este inteligente empresario dando d
los espectaculos toda la posible variedad.
El personal de la compafiia es numeroso
y excelente.

El teatro Guignol continGa siendo una
mina para su inteligente empresa. Verdail
es que los mufiecos que en el mismo tra-
bajan son altamente simpéaticos, y que
sus gracias no cansan nunca al puablico

alegre y risuefio que llena sus asientos.
* %

Nuestro deseo de que salga en un solo
nimero la comedia del Sr. Groizard, que,
en su adolescencia aln, demuestra condi-
ciones poco comunes para el cultivo de la

literatura, nos hace aplazar paraelnime-
ro inmediato la Insercién de otros intere-
santes originales.
K

Todas cuantas personas han examina-
do en el Conservatorio de Artes los traba-
jos ejecutados porlos alumnos que & dicho
establecimiento concurren, elogian los no-
tables resultados que producen sus dife-
rentes catedras. Las ensefianzas que hoy
se dan en ellas son Matematicas, Fisica,
Quimica, Mecanica aplicada, Lenguas
francesa 6 inglesay Dibujo de figura, ador-
noy aplicacion & los oficiosy artes.

Aﬂdc

En el colegio de La Madre de Dios, que
dirige en Valencia la Sra. Dofla Teresa
Eserig, se ha verificado Gltimamente la
solemne entrega de premios alas aluninas
que mas se han distinguido durante el pa-
sado curso. La exposicién de labores de
dicho colegio ha sido notabilisima.

SOLUCIONES A LOS JUEGOS DE UNASINACION DEL NUMERO AMTERIOR.

Al problema.—.liurciéfapo.
Al acertijo.—Ei trabajo.

Aljeroglifico.—Ei oino es el enemigo del estomago: por eso se sabe a la cabeza.

Han remitido soluciones; Dofia Jesusa de Granda,
D. Samuel Sanchiz,

Eulalia Flores, Dofia M ana Grimaldi,

Dofia Patrocinio Garcia, Dofia
D. César Sancliiz. Don

Francisco Pascualy D. Francisco Garda, todos suscritores de Madrid.
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rUGA DE CONSONANTES.

PROBLEMA.

-_6 -a.1.0 €. 0.1.ue.a ¢Cual es la poblacién que encierra ia
--1oe. .ua.aaaa misma particularidad que la palabra Mur-
€. e..1.0.e. ,la.eo ciélago, de contener las cinco vocales de

1.0 0. a.a..a.a nuestro alfabeto?

CHARADAS

| .
lil
En segunda de primera

Van mil todos por la acera. Mi prima dos tercia cuarta

No ufiados cuarta que quiero.
I Cuarta prima dos tres cuarta
Tan pronto dices primera Que para esto yo lo tengo.
Cual segunda decir sueles,
Y asi vivo yo entre dudas
Que es mi iodo no entenderte. Las soluciones antes del Sde Agosto.

Carmencita es una nifia tan buenacomo aplicada. La educacién y el ejemplo da sus
padres contribuyen & hacer de ella una venladera mujercita, y es seguro que pop su la-
boriosidad y virtudes merecerad siempre el carifioy el respeto de cuantos la traten. Mi-

cifuz, que es muy su amigo, no quiere interrumpirlaen su costura,y aguarda tranquilo
que aquélla termine para recibir lascaricias de su amita,

Madrid; IM ft-1Eip. d« Moreso y Roja», Uabel U Catdlica, lo.





